KILOTX 868 JLC

I fabbricante, FAACS.p.A. Soc. Unipersonale, dichiara cheil tiro di
apparecchiatura radio marca FAACmodello KILOTX 868 JLC & conforme alla di-
rettiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al sequente indirizzo Internet: http://www.faac.biz/certificates
UTILIZZO PREVISTO

KILOTX 868 JLC & una trasmittente progettata per applicazioni in ambito di
ingressi automatici veicolari e pedonali.

LIMITI DI UTILIZZO

Non & consentito I'uso della trasmittente in modalita di funzionamento a
“uomo presente” (EN 12453).

UTILIZZO NON CONSENTITO

E vietato un impiego diverso dall'utilizzo previsto.

Non consentire I'utilizzo dei dispositivi di comando a chiunque non espres-
samente autorizzato e istruito.

Non consentire I'utilizzo dei dispositivi di comando a bambini o persone
con ridotte capacita psicofisiche, se non sotto la supervisione di un adulto

responsabile della loro sicurezza.
Le batterie devono essere sostituite presso centri autorizzati o da

personale tecnico competente. ) )
Componenti e materiali costruttivi, batterie e componenti
elettronici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici,

ma consegnati ai centri autorizzati di smaltimento e riciclaggio.
Canali: 2/4
Frequenza: 868.35 MHz
Potenza RF: 10mW

Alimentazione: 2 pile litio 3V CR2032

Memorizzare il primo radiocomando nella ricevente

Effettuare la procedura ad almeno mezzo metro dalla ricevente.

1)Premere contemporaneamente e rilasciare P1 + P2, il led lampeggia

2)Entro 8 secondi:

- Porre la ricevente in apprendimento (Riceventi ad innesto con connettore
5 pin: tenere premuto il pulsante sulla scheda fino a memorizzazione av-
venuta, il led lampeggia. ~ Altri modelli: riferirsi alle istruzioni specifiche)

- Premere e rilasciare il pulsante da memorizzare, nella ricevente verificare
I'avvenuta memorizzazione (Riceventi ad innesto con connettore 5 pin:
il led si accende fisso un paio di secondi. ~ Altri modelli: riferirsi alle
istruzioni specifiche)

3)Fare uscire la ricevente dalla modalita apprendimento (Riceventi ad innesto
con connettore 5 pin: rilasciare il pulsante.  Altri modelli: riferirsi alle
istruzioni specifiche)

4)Premere 2 volte in successione il pulsante appena memorizzato del
radiocomando

Memorizzare gli altri radiocomandi

1)Sul radiocomando gia memorizzato, premere contemporaneamente e
rilasciare i pulsanti 81 + P2, il led lampeggia

2)Entro 8 secondi premere e mantenere premuto il pulsante gia memorizzato,
il led si accende a luce fissa

3)Avvicinare a contatto frontale il radiocomando gia memorizzato e quello
nuovo da memorizzare

4)Sul radiocomando nuovo premere il pulsante da memorizzare e verificare
cheil suo led effettui un doppio lampeggio prima di spegnersi

5)Rilasciare tutti i pulsanti

6)Premere 2 volte in successione il pulsante appena memorizzato del
radiocomando nuovo

Randomizzare i codici radio di un radiocomando

Questa operazione genera nuovi codici radio a tutti i pulsanti del radioco-

mando. ~Dopo larandomizzazione, il radiocomando smettera difunzionare

negliimpianti in cui era stato memorizzato.

1)Premere contemporaneamente i pulsanti P1 e P2 poi rilasciarli, il led
lampeggia

2)Premere ancora contemporaneamente i pulsanti P1 e P2 poi rilasciarli, il
led lampeggia pil veloce

3)Premere e rilasciare in sequenza i pulsanti P1 - P2, poi contemporane-
amente P1 e P2 e rilasciarli, il led effettua un doppio lampeggio prima
di spegnersi

Trasformare un radiocomando in slave

Un radiocomando trasformato in slave non pud piu effettuare la memoriz-

zazione nella ricevente né degli altri radiocomandi. ~ La trasformazione in

slave & permanente.

1)Premere contemporaneamente i pulsanti P1 e P2 poi rilasciarli, il led
lampeggia

2)Premere ancora contemporaneamente i pulsanti P1 e P2 poi rilasciarli, il
led lampeggia piu veloce

3)Premere e rﬁasciare insequenza i pulsanti P1- P2 —P1, il led effettua un
doppio lampeggio prima di spegnersi

Come riconoscere un radiocomando slave

Premendo un qualsiasi pulsante di un radiocomando NON trasformato in

slave, il led emette un lampeggio prima di accendersi fisso.

Premendo un qualsiasi pulsante di un radiocomando trasformato in slave,

il led si accende subito fisso.
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m The manufacturer, FAAC S.S)(.A. Soc. Unipersonale, hereby,
declares that the FAAC model KILO TX 868 JLC radio equipment is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU dec-
laration of conformity is available at the following Internet address:
http://www.faac.biz/certificates

INTENDED USE

The KILO TX 868 JLC is a transmitter designed for automatic vehicle and
pedestrian entrance applications.

LIMITATIONS OF USE

The transmitter must not be used in the ‘Dead-man’ operating mode
(EN 12453).

UNAUTHORISED USE

Uses other than the intended use are prohibited.

Do notallow the control devices to be used by anyone who is not specifically
authorised and trained to do so.

Do not allow the control devices to be used by children or persons with
mental and Fh sical deficiencies unless they are supervised by an adult who
is responsible for their safety.

The batteries must be replaced at an authorised service centre
or by a qualified technician.

Components and structural materials, batteries and elec-
tronic components must not be disposed of together with
household waste. They must be taken to authorised disposal
and recycling centres.

Channels: 2/4
Frequency: 868.35 MHz
RF power: 10mwW

Power supply: 2 lithium batteries 3V CR2032

Memorising the first radio control on the receiver

Carry out the procedure ata distance of at least half a metre from the receiver.

1)Press buttons P1+ P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Within 8 seconds:

- Putthereceiver into learning mode (plug-in receivers with 5-pin connector:

ress and hold the button on the board until it has been memorised; the
ED will flash. ~ Other models: refer to the specific instructions)

- Press and release the button to be memorised, check that it has been
memorised on the receiver (Plug-in receivers with 5-pin connector: the
LED will light up steadily for a couple of seconds. ~ Other models: refer
to the specific instructions)

3)Take the receiver out of learning mode
(Plug-in receivers with 5-pin connector: release the button.  Other
models: refer to the specific instructions)

4)Press the button that has just been memorised on the radio control twice
in succession

Memorising the other radio controls

1)0n the radio control that has already been memorised, press buttons P1
+ P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Within 8 seconds, press and hold the button that has already been mem-
orised, the LED Iigﬁts up with a steady light

3)Bring the radio control tﬁat has already been memorised, into contact face
to face with the new one to be memorised

4)Press the button to be memorised on the new radio control and make sure
that its LED flashes twice before turning off

5)Release all the buttons

6)Press the button that has just been memorised on the new radio control
twice in succession

Randomising the radio codes of a radio control

This procedure generates new radio codes for all buttons of the radio

control.  After randomising the radio codes, the radio control will stop

workin%in the systems in which it was memorised.

1)Pressbuttons P1and P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Press buttons P1 and P2 simultaneously again, then release them, the
LED flashes more quickly

3)Press and release buttons P1- P2in sequence, then press buttons P1and P2
simultaneously and release them, the LED flashes twice before turning off

Converting a radio control into a slave unit

Once a radio control has been converted to a slave unit, it can no longer

memorise radio codes on the receiver or other radio controls. It is per-

manently converted to a slave unit.

1)Press buttons P1and P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Press buttons P1 and P2 simultaneously again, then release them, the
LED flashes more quickly

3)Press and release buttons P1- P2 — P1in sequence, the LED flashes twice
before turning off

How to recognise a slave radio control

If you press any button on a radio control that has NOT been converted to a

slave unit, the'LED flashes before turnin? on steadily.

Ifyou ﬁress any button on a radio control that has been converted to a slave

unit, the LED turns on immediately with a steady light.
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m Le fabricant, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, déclare que le
type d'équipement radio de la marque FAAC, modele KILO TX 868 JLC
est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la décla-
ration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.faac.biz/certificates

UTILISATION PREVUE

KILOTX 868 JLC est un émetteur congu pour des applications dans le domaine
des entrées automatiques de véhicules et piétonnes.

LIMITES D'UTILISATION

Il est interdit d'utiliser |'émetteur en modalité de fonctionnement “Homme
mort” (EN 12453).

UTILISATION INTERDITE

Tout usage non prévu est interdit.

Ne pas permettre aux personnes non autorisées et non instruites d'utiliser
les dispositifs de commande.

Ne permettre aux enfants et aux personnes aux facultés mentales et phy-
siques réduites d'utiliser les dispositifs de commande que sous la supervision
exclusive d'un adulte responsable de leur sécurité.

Les batteries doivent étre remplacées dans des centres agréés
ou par du personnel technique compétent.

Les composants et les matériaux de construction, les batteries
et les composants électroniques ne doivent pas étre éliminés
comme les déchets domestiques mais doivent étre remis aux
centres d'élimination et de recyclage agréés.

Canaux: 2/4
Fréquence: 868.35 MHz
Puissance RF : 10 mw

Alimentation : 2 piles au lithium 3V CR2032

Mémoriser la premiére radio-commande sur le récepteur

Exécuter la procédure en se tenant a au moins un demi métre du récepteur.

1) Enfoncer simultanément et relacher les boutons P1+ P2 a LED clignote

2) Dans un délai de 8 secondes :

- Activer la modalité apprentissage (Récepteurs a embrayage avec connec-
teur a 5 broches : maintenir ?e bouton enfoncé sur’la carte jusqu'au
terme de la mémorisation, la LED clignote. ~ Autres modéles : voir les
instructions spécifiques)

- Enfoncer et relacher le bouton & mémoriser et vérifier la mémorisation
sur le récepteur (Récepteurs a embrayage avec connecteur a 5 broches :
la LED s'allume sans clignoter pendant environ deux secondes. ~ Autres
modeles : voir les instructions spécifiques)

3) Quitter la modalité apprentissage sur le récepteur (Récepteurs a
embrayage avec connecteur a 5 broches : relacher le bouton. ~ Autres
modeles : voir les instructions spécifiques)

4) Enfoncer deux fois de suite le bouton qu'on vient de mémoriser sur la
radio-commande

Mémoriser les autres radio-commandes

1) Sur la radio-commande déja mémorisée enfoncer simultanément puis
relacher les boutons P1+ P£ :a LED clignote

2) Dans un délai de 8 secondes, enfoncer le bouton déja mémorisé et le
maintenir enfoncé : la LED s'allume sans clignoter

3) Approcher la radio-commande déja mémorisée de la nouvelle radio-com-
mande a mémoriser jusqu'au contact frontal

4) Sur la nouvelle radio-commande, appuyer sur le bouton a mémoriser et
vérifier que sa LED clignote deux fois avant de s'éteindre

5) Reldcher tous les boutons

6) Enfoncer deux fois de suite le bouton qu'on vient de mémoriser sur la
nouvelle radio-commande

Randomiser les codes radio d'une radio-commande

Cette opération génére de nouveaux codes radio pour tous les boutons de

la radio-commande. ~ Aprés la randomisation, la radio-commande cesse

de fonctionner surlesinstallations dans lesquelles elle avait été mémorisée.

1) Elpfontcer simultanément les boutons P1 et P2 puis les relacher : la LED
clignote

2) En?oncerde nouveaux simultanément les boutons P1 et P2 puis les relacher
:le clignotement de la LED accélére

3) Enfoncer et relécher dans l'ordre les boutons P1 - P2, puis simultanément
les boutons P1 et P2 et enfin les relacher : Ia LED clignote deux fois avant
de s'éteindre

Transformer une radio-commande en slave

Une radio-commande transformée en slave ne peut effectuer la mémo-

risation dans le récepteur ni mémoriser d'autres radio-commande.  La

transformation en slave est définitive.

1) Elnfoncer simultanément les boutons P1 et P2 puis les relacher : la LED
clignote

2) En?oncerde nouveaux simultanément les boutons P1 et P2 puis les reldcher
 le dlignotement de la LED accélere

3) Enfoncer et reldcher dans l'ordre les boutons P1- P2 — P1: la LED clignote
deux fois avant de s'éteindre

Comment reconnaitre une radio-commande slave

En enfoncant un bouton quelconque sur une radio-commande qui n'a

PAS été transformée en slave, la LED clignote une fois puis reste allumée

sans clignoter.

En enfonﬁant un bouton quelconque sur une radio-commande transformée

en slave, la LED s'allume immédiatement sans clignoter.
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KILOTX 868 JLC

m Der Hersteller FAAC S.E.A. Soc. Unipersonale erklart hiermit, dass
die FAAC Funkanlaﬁe des Typs KILO TX 868 JLC der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter
derfolgenden Internetadresse verfiighar: http://www.faac.biz/certificates
VORGESEHENER GEBRAUCH

KILO TX 868 JLC it ein Sender, der fiir Anwendungen im Bereich der Auto-
matiktiiren fiir den Fahrzeug- und Personenverkehr bestimmt ist.
VERWENDUNGSEINSCHRANKUNGEN

Der Gebrauch des Senders in der ,Totmannschaltung” ist nicht erlaubt
(EN 12453).

NICHT GESTATTETER GEBRAUCH

Jeder andere Einsatz als die bestimmungsgema@e Verwendungist verboten.
Die Verwendung der Bediengeréte darf niemandem erlaubt werden, der
nicht ausdriicklich autorisiert und unterwiesen ist.

Kindern oder Personen mit eingeschrénkten korperlichen oder geistigen
Fahigkeiten darf die Verwendung der Bediengeréte nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen, der fiir ihre Sicherheit haftet, erlaubt werden.

Die Batterien diirfen nur bei zugelassenen Kundendienststel-
len oder von technisch qualifiziertem Personal ausgetauscht
werden.

Bauteile und -materialien, Batterien und elektronische Bau-
teile diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern
miissen in autorisierten Entsorgungs- und Recyclingzentren
abgegeben werden.

Kanale: 2/4

Frequenz: 868.35 MHz

HF Leistung: 10 mwW

Versorgung: 2 Lithium-Batterien 3V (R2032

Die erste Funksteuerung im Empfénger speichern

Den Vorﬁang mindestens einen halben Meter vom Empfanger durchfiihren.

1) Gleichzeitig die Tasten P1 + P2 driicken und loslassen, die LED blinkt

2) Innerhalb von 8 Sekunden:

- Den Empfanger in Lernstatus versetzen (Aufsteckbarer EmEfén er mit
Steckverbinder 5 pin: Die Taste auf der Platine bis zur erfolgten Speicherung

eclir.l{ckt hal}en, die LED blinkt. ~ Andere Modelle: siehe entsprechende
nleitungen

- Die zu speichernde Taste driicken und loslassen und im Empfénger die
erfolgte Speicherungi tiberpriifen (Aufsteckbarer Empfanger mit Steckver-
binder 5 pin: Die LEDTeuchtet fiir einige Sekunden dauerhaftauf. ~ Andere
Modelle: siehe entsprechende Anleitungen)

3) Den Empfénger aus dem Lernmodus nehmen (Aufsteckbarer Empfanger
mit Steckverbinder 5 pin: Die Taste loslassen.  Andere Modelle: si¢he
entsprechende Anleitungen)

4) (Zivyeikmal in der Abfolge die soeben gespeicherte Taste der Funksteuerung

riicken

Speichern weiterer Funksteuerungen

1) Auf der bereits gespeicherten Funksteuerung gleichzeitig die Tasten P1
+ P2 driicken und loslassen, die LED blinkt

2) Innerhalb von 8 Sekunden die bereits gespeicherte Taste driicken und
gedriickt halten, die LED leuchtet dauerhaft auf

3) Die bereits gespeicherte Funksteuerung und die neue, noch zu speichernde
bis zum Kontakt aneinander anndhern

4) Auf der neuen Funksteuerung die zu speichernde Taste driicken und sicher-
stellen, dass ihre LED zweimal aufblinkt, bevor sie erlischt

5) Alle Tasten loslassen

6) Zweimal in der Abfolge die soeben gespeicherte Taste der neuen Funk-
steuerung driicken

Die Funkcodes einer Funksteuerung randomisieren

Dieser Vorgang generiert neue Funkcodes fiir alle Tasten der Funk-

steuerung. ~ Nach der Randomisierung unterbricht die Funksteuerung ihre

Funktionsweise in den Anlagen, in denen sie gespeichert wurde.

1) Gleichzeitig die Tasten P1und P2 driicken, dann loslassen, die LED blinkt

2) Erneut die Tasten P1 und P2 gleichzeitig driicken, dann loslassen, die
LED blinkt schneller

3) Der Reihe nach die Tasten P1- P2 - P1 driicken, dann gleichzeitig P1 und
P2 driicken und loslassen, die LED blinkt zweimal auf, bevor sie erlischt

Umwandlung einer Funksteuerung in Slave

Eine in Slave umgewandelte Funksteuerung kann weder die Speicherung

im Empfénger noch die anderer Funksteuerungen ausfiihren.” Die Um-

wandlung in Slave ist permanent.

1) Gleichzeitig die Tasten P1 und P2 driicken, dann loslassen, die LED blinkt

2) Emeut die Tasten P1 und P2 gleichzeitig driicken, dann loslassen, die
LED blinkt schneller

3) Der Reihe nach die Tasten P1 - P2 — P1 driicken und loslassen, die LED
blinkt zweimal auf, bevor sie erlischt

Wie man eine Slave-Funksteuerung erkennt

Durch Driicken einer beIiebiE% n Taste einer NICHT in Slave umgewandelten

Funksteuerung blinkt die LED einmal auf, bevor sie dauerhaft aufleuchtet.

Durch Driicken einer beliebigen Taste einer in Slave umgewandelten Funk-

steuerung leuchtet die LED Sofort dauerhaft auf.
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m El fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, declara que el
tipo de equipo de radio marca FAAC modelo KILO TX 868 JLC cumple los
requisitos de |a directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion
de conformidad UE estd disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.faac.biz/certificates

USO PREVISTO

KILOTX 868 JLC es un transmisor disefiado para aplicaciones correspondientes
al dmbito de las entradas autométicas vehiculares y peatonales.

LIMITES DE USO

No se permite el uso del transmisor en el modo de funcionamiento "hombre
presente” (EN 12453).

USO NO PERMITIDO

Esta prohibido un uso distinto del previsto.

No permita la utilizacién de los dispositivos de mando a personas que no
esten expresamente autorizadas y capacitadas.

No permita la utilizacion de los dispositivos de mando a nifios o personas
con capacidades psicofisicas reducidas, salvo bajo la supervision de un adulto
responsable de su seguridad.

Las baterias deben ser reemplazadas en centros autorizados
o por personal técnico cualificado.

Los componentes y los materiales de construccién, asi como las
baterias y los componentes electrénicos, no deben eliminarse
con los residuos domésticos, sino que deben ser entregados a
los centros autorizados de eliminacidn y reciclaje.

(anales: 2/4

Frecuencia: 868.35 MHz

Potencia RF: 10mwW

Alimentacion: 2 pilas de litio 3V CR2032

Memorizar el rrimer control remoto en el receptor

Llevar a cabo el procedimiento por lo menos a medio metro del receptor.

1)Presionar simultdneamente y soltar P1+ P2, el led parpadea

2)Antes de que transcurran 8 sequndos:

- (Configurar el receptor para el aprendizaje (Receptores para conexion
mediante conector de 5 pines: mantener presionado el pulsador de
la tarjleta hasta finalizar l]a memorizacién; el led parpadeard.  Otros
modelos: consultar las instrucciones especificas)

- Presionary soltar el pulsador que se debe memorizar, verificar en el receptor
que se haya llevado a caboqa memorizacién (Receptores para conexion
mediante conector de 5 pines: el led se ilumina con una luz Eja duranteun
pardesegundos. ~ Otros modelos: consultar las instrucciones especificas)

3)Sacar el receptor del modo de aprendizaje (Receptores para conexién me-
diante conector de 5 pines: soltar el pulsador. Otros modelos: consultar
las instrucciones especificas)

4)Presionar 2 veces sequidas el pulsador recién memorizado del control
remoto

Memorizar los demds controles remotos

1)En el control remoto ya memorizado, presionar simultdneamente y soltar
los pulsadores P1+ ¥2, el led parpadea

2)Antes de que transcurran 8 segundos, presionar y mantener presionado el
pulsador ya memorizado, el led se ilumina con una luz fija

3)Poner en contacto frontal el control remoto ya memorizado y el nuevo
que se debe memorizar

4)En el control remoto nuevo, presionar el pulsador que se debe memorizar
y comprobar que su led emita dos intermitencias antes de apagarse

5)Soltar todos los pulsadores

6)Presionar 2 veces sequidas el pulsador recién memorizado del control
remoto nuevo

Aleatorizar los codigos de radio de un control remoto

Esta operacién genera nuevos cédigos de radio para todos los pulsadores del

control remoto.  Después de la aleatorizacion, el control remoto dejard de

funcionar en las instalaciones en las cuales se habia memorizado.
1)Presiogar simultdneamente los pulsadores P1 + P2 y soltarlos, el led
parpadea

2)Volver a presionar simulténeamente los pulsadores P1 + P2 y soltarlos,
el led parpadea mas répido

3)Presionar y soltar en secuencia los pulsadores P1 - P2, luego presionar
simultdneamente P1y P2 y soltarlos, el led emite dos infermitencias
antes de apagarse

Transformar un control remoto en slave

Un control remoto transformado en slave ya no puede llevar a cabo la

memorizacién ni en el receptor ni de los démds controles remotos.  La

transformacion en slave es permanente.

1)Presiogar simultdéneamente los pulsadores P1 + P2 y soltarlos, el led
parpadea

2)Volver a presionar simultdneamente los pulsadores P1 + P2 y soltarlos,
el led parpadea mas rapido

3)Presionar y soltar en secuencia los pulsadores P1- P2 — P1, el led emite
dos intermitencias antes de apagarse

Cémo reconocer un control remoto slave

Presionando cualquier pulsador de un control remoto NO transformado en

slave, el led emite una intermitencia antes de iluminarse con una luz fija.

Presionando cualquier pulsador de un control remoto transformado en slave,

el led se enciende inmediatamente con una luz fija.
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m De fabrikant FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale verklaart hierbij dat
het t?/pe radioapparatuur merk FAAC model KILO TX 868 JLC voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op de volgende website: http://www.faac.biz/certificates
BEOOGD GEBRUIK

KILO TX 868 JLC is een zender ontworpen voor toepassingen in de sector
automatische toegangscontrole voor voertuigen en voetgangers.
GEBRUIKSBEPERKINGEN

Het gebruik van de zender in de zogenaamde “dodemansmodus” is niet
toegestaan (EN 12453).

ONEIGENLIJK GEBRUIK

Elk ander dan het beoogde gebruik is verboden.

Laat de bedieningsinrichtingen niet gebruiken door personen die daartoe
niet uitdrukkelijk gemachtigd en opgeleid zijn.

Laat de bedieningsinrichtingen niet gebruiken door kinderen of personen
met beperkte lichamelijke en geestelijke vermogens, tenzij ze onder toezicht
staan van een volwassen persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

A De batterijen moeten vervangen worden bij erkende service-
centra of door bekwaam technisch personeel.
De samenstellende onderdelen en materialen, de batterijen
en de elektronische componenten mogen niet samen met Let
huishoudeIiLk afval wor(fen verwijderd, maar moeten worden

ingeleverd bij erkende centra voor gescheiden inzameling
en recycling.

Kanalen: 2/4

Frequentie: 868.35 MHz

RF-Vermogen: 10 mw

Voeding: 2 lithium-batterijen 3V (R2032

De eerste afstandshediening opslaan in de ontvanger

De procedure uitvoeren op minstens een halve meter van de ontvanger.

1) Druk P14 P2 tegelijk in en laat los, de LED knippert

2)Binnen 8 seconden:

- Zet de ontvanger in leermodus (Ontvangers met 5-pinconnector: houd
de knop op de kaart ingedrukt totdat het opslaan is voltooid, de LED

knlﬁpert. Andere modellen: de specifieke instructies raadplegen)

- De knop indrukken die opgesl%gen moet worden, controleer of deze of
de ontvanEer is opgeslagen (Ontvangers met 5-pinconnector: de LE
brandt enkele seconden continu.  Andere modellen: de specifieke
instructies raadpleagen)

3) De ontvanger uit de leermodus halen (Ontvangers met 5-pinconnector:
knop loslaten. ~ Andere modellen: de specifieke instructies raadplegen)

4) De zojuist opgeslagen knop van de afstandsbediening 2 keer na elkaar
indrukken

De andere afstandshedieningen opslaan

1) Op de reeds opgeslagen afstandsbediening tegelijkertijd de knoppen P1
+ P2indrukken en loslaten, de LED knippert

2) De reeds geregistreerde knop binnen 8 seconden indrukken en ingedrukt
houden, de LED brandt continu

3) De reeds opgeslagen afstandsbediening en de nieuwe afstandsbediening
dat opgeslagen moet worden bij elkaar brengen tot ze elkaar frontaal raken

4) Op de nieuwe afstandshediening moet men de knop drukken die
opgeslagen moet worden en controleren dat zijn LED eerst twee keer
knipperf en daarna dooft

5)Alle knoppen loslaten.

6) De zojuist oEEeslagen knop van de nieuwe afstandshediening 2 keer na
elkaar indrukken

De radiocodes van een afstandsbediening randomiseren

Deze operatie genereert nieuwe radiocodes voor alle knoppen van de

afstandsbediening.  Na de randomisering stopt de afstandshediening met

functioneren in de installaties waarin het opgeslagen werd.

1) Druk P1 + P2 tegelijk in en laat los, de LED knippert

2) Druk opnieuw P1 -+ P2 tegelijk in en laat los, de LED knippert sneller

3) Druk achtereenvolgens de knoppen P1-P2inen vervolgens P1-P2tegelijk
indrukken en loslaten, de LED knippert twee keer en dooft vervolgens

Een afstandshediening omzetten in slave

Een afstandsbediening die in slave is omgezet kan geen opslag meer uit-

voeren in de ontvanger, ook niet van de andere afstandsbedieningen.  De

transformatie in slave is permanent.

1) Druk P14 P2 tegelijk in en laat los, de LED knippert

2) Druk opnieuw P1+ P2 tegelijk in en laat los, de LED knippert sneller

3) Druk achtereenvolgens de knoppen P1 - P2 -P1, de LED knippert twee
keer en dooft vervolgens

Hoe een slave-afstandshediening te herkennen

Door een willekeurige knop van een afstandsbediening die NIET in slave is

omgezet, in te drukken, knippert de LED éénmaal en blijft daarna continu aan.

Door een willekeurige knop van een afstandsbediening die in slave is

omgezet, in te drukken, blijft de LED onmiddellijk continuaan.
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KILOTX 868 JLC

m W3rotoutens FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale 3aqBnser, uto Tun
panuoannaparypbl, mapka FAACmopens KILOTX 868 JLC, oTBeuaet Tpe6oBa-
Huem AupekTuebl 2014/53/EU.  MonHblii TeKCT AeKnapaLmy CO0TBETCTBUA
CE HaxopwTcA B uHTepHeTe no agpecy: http://www.faac.biz/certificates
HA3HAYEHUE

KILOTX 868 JLC— nepeaatuuk, npeHa3HayeHHbIil ANA UCNONb30BAHMA Ha
aBTOMATUYeCKMX Bbe3/jaX TPAHCMOPTHBIX CPeAiCTB 1 NPOXOAA NeLLEXOA0B.
OrPAHUYEHWA NCNONTb30BAHUA

3anpeLyaeTca UCMoNb30BaHMe NepefaTymka B pexume pabotbl ¢ Heobxo-
AMMbIM NpUCyTCTBUEM Yenoseka (EN 12453).

HEZIONYCTUMOE UCNONb30BAHUE

3anpeLyaeTca UCnonb3oBaHue CUCTEMbI He N0 Ha3HaueHuIo.
3anpeLLaeTca UCNONb30BaTb OPraHbl ypaBReHMs CUCTEMOIA NOCTOPOHHIM
11 He0byUeHHBIM LM,

3anpeLLaeTca uCnonb3oBaTb OpraHbl ynpasneHua AeTAM, IULAM ¢ ncu-
X0dU3MueCKUMM OTKNOHEHNAMU B OTCYTCTBME HAZ30pa CO CTOPOHbI ML,
OTBETCTBEHHOTO 3 UX 6€30MacHOCTb.

BaTapeﬁKM AONXKHbI 3aMEHATbL(A B 0¢VIL|MaJ'IbHOM cep-
BUCHOM LieHTpe nin KBaHM¢MuMPOBaHHbIM TeXHU4yekum
cneunanncTom.

Yactum martepuainbl, akKyMmynaTopHble GaTapeM N 3NEeKTPOH-
Hble KOMMOHEHTbI He A0JIXKHbI YTUIN3NPOBATLCA BMeCTe
CObITOBBIM MyCOpOM, a A0JIXHbI ClaBaTbCA B Ccnelnanusmn-

POBaHHbIe OpraHu3aLum.
Kananbi: 2/4

Yacrota: 868.35 My

MowwHoctb PY: 10 MBT

Mutanue: 2 nuuesbix 6atapeiiku CR2032, 3 B

3anomuHanue nepsoro 1Y Ha npuemHuKe

BbinonHaiite AaHHyt0 onepawyio ¢ paccToAHNA A0 NPUEMHUKA He MeHee

nonymerpa.

1) OBHOBpEMEHHO HaxmuTe 1 oTnycTUTe KHonku P1 + P2. (BeToanos
3amuraet

2) B teuenue 8 cekyHp:

- Mepekntoynte NPUEMHUK B pexum 06yueHna (MpUEMHMKM ¢ 5-KOHTAKT-
HbIM Pa3bemMOoM: Ha NaTe HaAXXMITE U AepXKUTe KHOMKY 0 3aNOMUHAHUA.
(BeToavop 3amuraer.  Jlpyrue Mogenu: CMOTPUTe COOTBETCTBYHOLLME
UHCTPYKLMM)

- Haxmure 1 oTnyCTITE KHOMKY, NOANEXALLYI0 3anoMIUHaHuI0. Ha npuemHu-
Ke npoBepbTe BbinonHeHe 3anomMuHaHnA ([pruemMHIKK ¢ 5-KOHTaKTHBIM
pa3bemoM: CBETOAUOZ 3aropuTca Ha napy CekyHa.  [lpyrve mogenu:
CMOTpUTE COOTBETCTBYHOLLME MHCTPYKLMN

3) Ha npuemHuke BbliiguTe U3 pexuma obyyenus (TlpuemHuKI ¢ 5-KoH-
TaKTHbIM Pa3bemoM: OTNYCTUTE KHOMKY.  [lpyrve MoZenu: cmotpute
COOTBETCTBYHOLLE MHCTPYKLN)

4) Haxmure 2 pa3a nogpag ToNbKo UTo 3anoMHeHHyto kronky Y

3anomuHanue apyrux MY

1) Haye 3anomHeHHoM [1/1Y 0iHOBpEMEHHO HaXMUTe 1 OTNYCTUTE KHOMKM
P1% P2. (BeTomuon 3amuraet

2) BTeuenue 8 ceKyHA HaAXMUTE 11 AePXKITE HaXaTOM TONbKO UTO 3aNOMHeEH-
Hylo KHonKy. CBeToAnoz 3aroputca

3) MopseauTe HoBbIl I11Y 40 KOHTaKTa C nepeAHeli CTOPOHOI K TONbKO uTo
3anomHenHomy MY

4) Ha Hoom MJ1Y HaxmuTe KHOMKY, NOANEXaLLYo 3anoMIHaHMio, 1 Y6e-
ZUTeCh BTOM, YTO ee CBETOANOZ MUTHYN Ba Pa3a nepes BbIK/oueHem

5) OTnycTUTe BCE KHOMKN

6) HaxxmuTe 2 pa3a noZpsaa ToN1bKo UTo 3anoMHeHHyto KHomky Hogoro MY

Panpomu3auuna paguokopos MaAY

HaHHaﬂ onepawiA reHepupyer HoBble pafnoKkodbl ANA BCeX KHOMOK

[Y.  Mocne paHpomu3auun MY nepectaHet paboTaTb Ha ycTaHoBKaX,

I71€ OH OblN 3aMNOMHEH.

1) OpHoBpemeHHO HaxmuTe i oTnycTuTe KHonku P1 u P2. (BeToavop
3amuraet

2) 0aHOBPeMeHHO HaXmuTe 1 oTnycTUTe KHOMKN P11 P2. (BeTogmon
3amuraet bbicTpee

3) Haxmute nocnepnoBatenbHo KHonku P1 - P2, 3aTem Haxmute nx
0f\HOBPEMEHHO 1 0TnycTUTe. (BETOAMOZA MUTHET [Ba pa3a v moracHeT

Mepekntouenue MY B pexxum Begomoro (Slave)

B pexxume Begomoro I1/1Y Henb3a HY 3aMOMHUTL Ha MPUEMHUKE, HIM € ero

nomotubto 0byuntb Apyrve MAY. lepeknioyeHne B pexxium BefoMOro

OTMEHUTb Hesib3s.

1) OpHOBpeMeHHO HaxMmuTe U oTnycTute KHonku P1 n P2. (BeTognog
3amuraet

2) 04HOBPEMEHHO HaXMUTE U oTycTUTe KHOMKN P1 1 P2. CBeToamon
3amuraer bbicTpee

3) Haxmure 1 oTnycTUTe nocnesoBatenbHo KHonku P1-P2 — P1. (Betoauon
MUrHeT /1Ba pa3a W noracHet

Pacno3HaBaHue Begomoro MYy

Tpu HaxaTun nto6oii KHonkw Ha M11Y, HE nepekntoueHHOM B pexxim Beo-

MOT0, CBETOANOZ MUTHET 1 3ar0puUTCA.

Tpu HaxaTim Nio6oit KHonki Ha I1/1Y, nepekntoueHHOM B peXum BeJOMOro,

CBETOAVIO 3arOpUTCA Cpasy.
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Sede legale: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY

Tel. +39051 61724 - Fax +39 051 09 57 820
www.geniusg.com

m Producent, firma FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale deklaruje, ze typ
urzadzenia radioweqo marki FAAC model KILO TX 868 JLC jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny
na stronie: http://www.faac.biz/certificates

PRZEWIDZIANE UZYCIE

KILO TX 868 JLC to nadajnik zaprojektowany do zastosowania w zakresie
automatycznych wejs¢ przejazdowych i pieszych.

LIMITY UZYTKOWANIA

Nie wolno uzywac nadajnika w trybie dziatania ,cztowiek obecny
(EN 12453).

UZYCIE NIEDOZWOLONE

Zabrania sie uzytkowania innego niz przewidziane.

Nie pozwoli¢ na uzytkowanie urzadzen sterowniczych osobom nieupowaz-
nionymi i nieprzeszkolonym.

Nie pozwoli¢ na uzytkowanie urzadzen sterowniczych dzieciom lub osobom
0 ograniczonych zdolnosciach psycho-fizycznych, chyba ze s nadzorowane
przez osobe dorosta odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

”

Baterie moze wymieniac autoryzowane centrum lub kompe-
tentny personel techniczny.

Nigdy nie wolno wyrzuca¢ komponentéw i materiatow
konstrukcyjnych, baterii i komponentéw elektronicznych z
odpadami domowymi, nalezy je odda¢ do autoryzowanych
centréw utylizacji i recyklingu.

Kanaty: 2/4

Czestotliwosc: 868.35 MHz

Moc RF: 10mwW

Zasilanie: 2 baterie litowe 3V (R2032

Zapisac pierwszy sterownik radiowy w odbiorniku

Przeprowadzic procedure w odlegtosci przynajmniej pét metra od odbiornika.

1)Jednoczesnie wcisnaci pusci¢ P1+ P2, miga dioda led

2)W cigqu 8 sekund:

- Ustawi¢ odbiornik do odbioru (Odbiorniki typu plug-in ze ztaczem
5-pinowym: przytrzymac weisniety przycisk na karcie, az do momentu
zapisania, dioda led zacznie migac. innych modelach: patrz odpo-
wiednie instrukce)

- Nacian*(' i zwolni¢ préy(isk do zapisania, sprawdzi¢ na odbiorniku, czy
nastapito zapisanie (Odbiorniki tzpu(})lug—in ze zfaczem 5-pinowym:
dioda led wfaczy sie na dwie sekundy. ~ W innych modelach: patrz
odpowiednie instrukcje)

3)Wytaczy¢ tryb odbioru na odbiorniku (Odbioriki typu plug-in ze ztaczem
5-pinowym: zwolni¢ przycisk. ~ Winnych modelach: patrz odpowiednie
instrukgje)

4)2 razy kolejno wcisnac zapisany whasnie przycisk sterownika radiowego

Zapisacinne sterowniki radiowe

T)Na zapisan%/m juz sterowniku radiowym, réwnoczesnie wcisnac i zwolnic
przyciski P1+ P2, miga dioda led

2)W ciagu 8 sekund wcisnac i przytrzymac zapisany juz przycisk, whyczy
sie na state dioda led

3)Zblizy¢ przodem do siebie zapisany juz sterownik radiowy do nowego,
ktory chce sie zapisa¢

4)Nanowym sterowniku radiowym wcisnac przycisk do zapisania i sprawdzi¢,
«zy jego dioda led dwukrotnie mignie przed wytaczeniem sie

5)Zwolni¢ wszystkie przyciski

6)2 razy kolejno wcisnac zapisany wiasnie przycisk nowego sterownika
radiowego

Randomizacja kodéw radiowych serownika radiowego

Taka czynnos¢ generuje nowe kody radiowe na wszystkich przyciskach

sterownika radiowego. ~ Po randomizacji, sterownik radiowy przestanie

dziata¢ w systemach, w ktorych zostat zapisany.

1)Jednoczesnie weisnac przyciski P1+ P2, nastepnie je pusci¢, miga dioda led

2) Jeszcze raz jednoczesnie nacisnac przyciski P1i P2, nastepnie je puscic,
dioda led zacznie migac szybciej

3)Kolejno wcisna¢ i puscic przyciski P1- P2, nastepnie réwnoczesnie wcisna¢
P1iP2i puscic; przed wytaczeniem sie, dioda led mignie dwukrotnie

Przeksztatcenie sterownika radiowego w slave

Sterownik radiowy przeksztatcony w slave nie moze wykonywac zapisywania

w odbiorniku jak i na innych sterownikach radiowych. = Przeksztatcenie

w slave jest state.

1)Jednocze$nie weisnac przyciski P1+ P2, nastepnie je pusci¢, miga dioda led

2) Jeszcze raz jednoczesnie nacisnac przyciski P11 P2, nastepnie je puscic,
dioda led zacznie migac szybciej

3)Kolejno weisnac i puscic przyciski P1 - P2 — P1, przed wytaczeniem sie,
dioda led mignie dwukrotnie

Jak rozpoznac sterownik radiowy slave

Weiskajac dowolny przycisk na sterowniku radiowym, ktdry NIE jest

przeksztatcony w slave, dioda led, przed wiaczeniem sie na state, mignie.

Weiskajac dowoln pr?/cisk na sterowniku radiowym, ktory jest przeksztat-

cony w slave, dioda led od razu wiaczy sie na stafe.

=

PO O
CeNiJUS

Uretici FAACS.p.A. Soc. Unipersonale, FAACmarkali, KILOTX 868 JLC
model radyo donaniminin 2014/53/EU direktifine qu,un oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki Internet adresinden
ulasilabilir: http://www.faac.biz/certificates

ONGORULEN KULLANIM

KILO TX 868 JLC, otomatik arag ve yaya girisleri alanindaki uygulamalar igin
tasarlanmis bir vericidir.

KULLANIM SINIRLARI

Vericinin “insan tarafindan ¢alistirma” modunda kullaniimasina izin veril-
memektedir (EN 12453).

1ZIN VERILMEYEN KULLANIM

Ongdriilen kullanimdan farkli bir kullanim yasaktir.

Agikea yetkilendirilmemis ve egitilmemis kisilerin kumanda donanimlarini
kullanmasina izin vermeyin.

Cocuklann veya ruhsal-fiziksel kapasiteleri diisiik kii]ilerin, giivenliklerinden
sorumlu bir yetiskinin gozetimi altinda olmamalan halinde kumanda dona-
nimlarini kullanmasina izin vermeyin.

Piller, yetkili merkezlerde veya yetkili teknik personel tara-
findan degistirilmelidir.

Yapisal bilesenler ve malzemeler, piller ve elektronik bilesen-
ler, evsel atiklar ile imha edilmemeli fakat yetkili imha etme
ve geri dontisim merkezlerine teslim edilmelidir.

Kanallar: 2/4

Frekans: 868.35 MHz

RF gicii: 10mW

Besleme: 2 adet 3V CR2032 lityum pil

Ik radyo kumandayi aliainin hafizasina alin

Islemi alicaidan en az yanm metre uzakta gerceklestirin.

1) Ayni anda P1 + P2'ye basip serbest birakin, led yanip séner

2) 8'saniye icinde:

- Alictyr 6grenme moduna getirin (5 pinli konnektérlii girisli alicilar: Hafi-
zaya alma islemini tamamlanana kadar diigmeye basili tutun, led yanip
soner.  Diger modeller: Ozel talimatlara bakln¥

- Hafizaya alinacak diigmeye basip serbest birakin, aliada hafizaya alma
isleminin gerceklesip erﬁeklemedlgln_l kontrol edin (5 pinli konnek-
torli girislialicilar: led birkag saniye sabit yanar. ~ Diger modeller: Ozel
talimatlara bakin)

3) Alictyr 6grenme modundan gikarin (5 f)inli_‘konnektérlu‘ girisli alialar:
diigmeyi'serbest birakin.  Diger modeller: Ozel talimatlara bakin)

4) Yeni hafizaya alinmig radyo kumanda diigmesine art arda 2 kez basin

Diger radyo kumandalar hafizaya alin

1) Halihazirda hafizaya alinmis radyo kumanda iizerinde, aynianda P1 + P2
diigmelerine bamﬁ) serbest birakin, led yanip soner

2) 8 saniye icinde halihazirda hafizaya alinmis olan diigmeye basin ve basili
tutun, led sabit olarak yanar

3) Halihazirda hafizaya alinmis ve hafizaya alinacak olan radyo kumandaya
onden temas edecek sekilde yaklasin

4)Yeniradyo kumandada, hafizaya alinacak diigmeye basin ve kapanmadan
once ledlerinin iki kez yanip sondiigiini kontrol edin

5) Tiim diigmeleri serbest birakin

6) Yeni hafizaya alinmis olan radyo kumanda diigmesine art arda 2 kez basin

Bir radyo kumandanin radyo kodlarini rastgele atayin

Bu islem tiim radyo kumanda diigmelerinde yeni radyo kodlari olustu-

rur. - Rastgele atama islemi sonrasinda radyo kumanda hafizaya alindigi

sistemlerde calismayi durduracaktir.

1) Ayni anda P1 + P2 diigmelerine basin ve sonra serbest birakin, led
yanip soner

2) Tekrar ayni anda P1 + P2 diigmelerine basin ve sonra serbest birakin,
led yanip séner

3) Once art arda P1 - P2 tuslarina, daha sonra es zamanli olarak P1 ve P2
tuslarina basip serbest birakin, kapanmadan dnce led iki kez yanip soner

Bir radyo kumanday slave moduna alin

Slave moduna alinmis olan bir radyo kumanda artik ne alicida ne diger radyo

kumandalarin hafizaya almaislemlerini gerceklestiremez. ~ Slavemoduna

alma islemi kaliaidir.

1) Ayni anda P1 + P2 diigmelerine basin ve sonra serbest birakin, led
yanip soner

2) Tekrar ayni anda P1 + P2 diigmelerine basin ve sonra serbest birakin,
led yanip soner

3) Art arda P1 - P2 tuslarina basip serbest birakin, kapanmadan dnce led
iki kez yanip soner

Bir slave radyo kumanda modunun taninmasi

Slave moduna ALINMAMIS radyo kumandanin herhangi bir diigmesine

basildiginda, led siirekli olarak yanmadan dnce yanip soner.

Slave moduna alinmis radyo kumandanin herhangi bir diigmesine basildi-

ginda, led siirekli olarak yanar.
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KILOTX 868 JLC

0 fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, declara que o tipo

de aparelho de radio da marca FAAC modelo KILO TX 868 JLC estd de

acordo com a diretiva 2014/53/EU. 0 texto completo da declaragdo de

conformidade da UE estd disponivel no sequinte endereco da Internet:

http://www.faac.biz/certificates

USO PREVISTO

KILO TX 868 JLC é um transmissor projetado para aplicagdes no ambito das

entradas automaticas de veiculos e pedestres.

LIMITES DE USO

Nao é permitido o uso do transmissor no modo de funcionamento com

“homem presente” (EN 12453).

USO NAO PERMITIDO

E proibido uma utilizacdo diferente daquela prevista.

Nao permitir o uso dos dispositivos de comando por ninguém que naoesteja

expressamente autorizado e treinado.

Nao permitir o uso de dispositivos de comando por criancas ou pessoas com

capacidades psicofisicas reduzidas, a menos que sob a supervisao de um
adulto responsével pela sua seguranca.

As baterias devem ser substituidas nos centros de assisténcia
técnica autorizados ou pelos técnicos competentes.

Componentes e materiais de fabricacdo, baterias e compo-
nentes eletronicos nao devem ser descartados com o lixo
doméstico, mas entregues a centros de coleta e reciclagem

autorizados.
Canais: 2/4
Frequéncia: 868.35 MHz
Poténcia RF: 10 mw
Alimentagéo: 2 pilhas litio 3v CR2032

Memorizar o primeiro radio-controle no receptor

Efetuar o procedimento a pelo menos meio metro do receptor.

1) Apertar ao mesmo tempo e soltar P1+ P2; o led pisca

2) Dentro de 8 segundos:

- Colocar o receptor em aprendizagem (Receptores de encaixe com conector5
pinos: manter pressionado o botao na placa até que se complete a memo-
rizacdo; oled pisca.  Outros modelos: consultaras instrucoes especificas)

- Pressionar e soltar o botdo a ser memorizado; verificar o sucesso da me-
morizacao no receptor (Receptores de encaixe com conector 5 pinos: o led
se acende fixamente por alguns sequndos. ~ Outros modelos: consultar
as instrugdes especificas)

3) Tirar o receptor da modalidade aprendizagem (Receptores de encaixe
com conector de 5 pinos: soltar o botdo.  Outros modelos: consultar as
instrucdes especificas)

4) Apertar duas vezes sucessivamente o botdo recém-memorizado do
radio-controle

Memorizar os outros radio-controles

1) No rddio-controle j& memorizado, apertar ao mesmo tempo e soltar os
botdes P1+ P2; 0 IJed pisca

2) Dentrode 8 segundos apertar e manter apertado 0 botao ja memorizado;

o led acende com luz fixa

3) Aproximar, com contato dianteiro, o rddio-controle ja memorizado e o
novo a ser memorizado

4) No rdio-controle novo, apertar o boto a ser memorizado e verificar se
seu led pisca duas vezes antes de apagar

5) Soltar todos os botdes

6) Apertar duas vezes sucessivamente o botao recém-memorizado do
radio-controle novo

Randomizar os cddigos de radio de um rédio-controle

Esta operacdo gera novos cédigos de radio para todos os botdes do radio-

-controle. ~ Apds a randomizagao, o radio-controle vai parar de funcionar

nos sistemas nos quais estava memorizado.

1) Apertar ao mesmo tempo os botdes P1 e P2, depois soltar; o led pisca

2) Apertar novamente ao mesmo tempo 0s botdes P1 e P2, depois soltar;

o led pisca mais rapido
AFertaresoltarem sequéncia os botdes P1- P2, depois, ao mesmo tempo
e P2 e soltd-los; o led pisca duas vezes antes de apagar

Transformar um radio-controle em slave

Um radio-controle transformado em slave nao pode mais efetuar a memo-

rizagao no receptor nem dos outros radio-controles. A transformagao em

slave é permanente.

1) Apertar ao mesmo tempo os hotdes P1 e P2, depois soltar; o led pisca

2) Apertar novamente ao mesmo tempo os botdes P1 e P2, depois soltar;

o led pisca mais rapido

3) Apertar e soltar em sequéncia os botdes P1 - P2 - P1, o led pisca duas
vezes antes de apagar

Como reconhecer um radio-controle slave

Apertando qualquer botdo de um radio-controle NAQ transformado em slave,

o led pisca antes de acender fixamente.

Apertando qualquer botdo de um radio-controle transformado em slave, o

led acende ?xamente de imediato.
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